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B. M. Myrau
KaHamaaT inonoriYHnxX Hayk, AOLEHT Kadeapu yKpaiHCbKOi MOBM
HixxmHcbKkoro fepxaBHOro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu Morons

"XTO X, OKpiM Hac, ABUTb iCTUHHUW MUK
HalwMX NpekKiB, AKWO MU He 36epexemMo
CnpaBXHbOro cnocoby IXHiX AYMOK i MOBNEeHHA?":
Ao 200-pivusa rpamatnkm Onekcia NMNaBnoBcbKoro

Ipamamuka O. lNaeroecbko20 € repuworo OpPYKOBaHOK 2pamarmuKkor HO8OI
yKpaiHcbKoi Mosu. B ymosax eidcymHocmi ykpaiHcbKoi 0epxxagHocmi 6oHa 3ario-
Yamkyeasia ma eu3Hadurna Ha HacmyrHi cmo pokKie emHosliHagicmuyYHUl MpuH-
yun c¢bopmysaHHs yKpaiHcekux epamamuk. pamamuka O. [lagroecbkozo €
OxepesioM 3HaHb Mpo YKpaiHy, eidobpaxae MeHmarbHi pucu yKkpaiHuis, crieyu-
iky ykpaiHcekoi mosu. O. Nasnoscekuli epbaribHUMU 3acobamu pernpe3eHmy-
eas ykpaiHcbKuli emHoc. BiH 3ymig eidmeopumu uinicHy MeHmarnbHy KapmuHy
ceimy ykpaiHujig y XXOpCmKo UeH3yposaHuX ymosax Pocilicekoi iMnepii, Koru
OpyKysarnucs fiuwie rnoodUHOKI XyO0XKHI meopu yKpaiHCLKO Moeoro. [ pamamuky
O. MasroecbKko20 MOXHa po3ansadamu siKk KOPOOUEHMPUYHY, OCKITbKU MEHmarlb-
HO asmop ro4ysaemscsl yKpaiHuem. Ha (ioeo OymKy, nisHaHHS MeHmarnimemy
Hapody, lio2o Kysibmypu ma icmopii MoXnuei nuwe Yyepe3 8U84YeHHSI 1020 PiOHOT
mosu. Y ceoemy Haykosomy opobky O. NaeroscbKuli 306paKye UinicHy emHidHo-
MO8HY KapmuHy cgimy yKkpaiHCbko2o Hapoly ma roedHye pi3Hi sudu niHagic-
MuYHO20 OnucCy 8 2pamMamuuyi: asmopCbKUll Hapamus, mexkcm epamamuKu,
YKpaiHCEKO-pOCIICbKUL CITOBHUK KOHMPAacmUBHOI PO3MOBHO-IMOBYMOBOI NIEKCUKU,
be3exsigarieHMHOI emHO2pPaghiuHOI JIEKCUKU, CITOBHUK 3ac80€HUX ¢hOpM aHMpPOo-
r1OHiMI8, CrI0BHUK i0ioM ma rapemiti, gbyHKUIOHY8aHHST JIeKCeM y Pi3HOCMUITbO-
8UX mMa Pi3HOXaHPOBUX Meopax.

KopdoueHmpuyHa epamamuka O. Nasroecbko2o eubydysaHa Ha emHosiHesic-
muy4HUX 3acadax, € OXXepesioM 3HaHb rpo YkpaiHy, 3aceiodye crieyudbiyHi pucu
yKpaiHcbKoi Mosu ma i mepcriekmueu, 0ekapye akmugeHYy epoMalsiHCbKY Mo3u-
uito aemopa, Wo 3aKras MeHmarbHi ma @inocogcbki 0CHO8U hopMy8aHHs
YKpaiHCbK020 MO8O3Hascmea.

Knro4oei cnosa: epamamuka O. lNaeroscbkozo 1818 poky, kopdoueHmpuyHa
2pamamuka, rfepwa epamMamuka HO80I yKpaiHcbKoi Mosu, be3eksiganeHmHa
JIeKCUKa, emHoepachiamu, idiomu, MeHmaribHi pucu ykpaiHyis, emHidHo-MosHa
KapmuHa ceimy.

"Npammatuka Manopoccivickaro Hapbuis, unu pammaTudeckoe
rnokasaHie CyLleCTBEeHH byLLMXb OTMWYIK, oTAanmewmxb Marnopoccinckoe
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Haphuie oTb 4ucTaro Poccinckaro a3bika, conpoBoXgaemoe pasHbIMn
no cemy npeaMbTy 3ambyaHiamu 1 counH bHismn" O. [NaBnoBCLKOro
(7) — "nepLua B yKpaiHCLKOMY MOBO3HaBCTBI ApyKOBaHa rpamariuka >XvBol
HapogHoi ykpaiHcbkoi moBu" [9]. MonepegHukamn rpamatukn O. lNas-
NOBCLKOro € nuLe rpamaTtuku JlaspeHTia 3usania (1596 p.) Ta MeneTis
CwmoTtpuubkoro (1619 p.): "... Ui rpaMaTVKM po3rnsgaTbes YNopsaHu-
Kamu SIK JOMOMiXKHI AN TEONOril, MatoTb BUPA3HO LIEPKOBHMUIA XapakTep i
OpIEHTOBAHI He Ha XXUBY PO3MOBHY MOBY, a Ha LepK.-puTyansHy" [13].

JTliHrBicTMYHUIA acnekT 3micTy rpamatukm O. [MaBnoBcbKoro, Skin
uboropidy MuHae 200 pokiB, npuBepTae ysary 6araTboX MOBO3HaBLIB
(B. lManac, |. Nopeubkuia, . O3ena3eniscbkuin, B. MyimHebka, B. Himuyk,
. OrieHko, HO. LeBenbos Ta iH.).

Ak Bigomo, Onekcin MaBnoscebkuin Hapoauecs B ceni LUyTiBwi (HWHI
ue c. CocHiBka [nyxiBcbkoro panoHy Cymcbkoi obnacTi) 1773 p., 3akiH-
une KwiBcbky akagemito, gani NeTepbypabky BYMTENBLCHKY CeMiHapito
(1793 p.); Buknagas y HixuHcekomy nidel [4], nomep nicna 1826 p.
Mpote HixXMHCbKMI dhizuko-MaTeMaTUyHWIA Niuen 6yno CTBOPEHO nuLie
B 1832 poui, i npoicHysaB BiH A0 1840 p., TOMy AaHi WOJO HIXMHCLKOro
nepiogy B Giorpadii O. NaBnoBcbkoro NOTpedytoTb YTOUHEHHS. BinbLuy
YacTUHY XUTTS BiH MeLwkaB y CaHkT-INeTepbypsi [4].

B. Himuyk BBaXkae HOBOYKpaiHCLKMIA nepiod, hopMyBaHHS YKPAIHCHKOI
opdhorpadpii HanckNagHiWMm (3-NOMDK AaBHLOYKPAIHCLKOro Ta cTapo-
YKpalHCLKOro), OCKifbKW "eTHiYHa KynbTypa yKpaiHuiB, y TOMY 4uichi 1
HoBa yKpaiHCbka niTepaTypHa MoBa, hopMyBanacsa B ymosax 6esgep-
)KaBHOCTi yKpaiHCbKOro Hapoay Ta nepebyBaHHsi WOro mig Bnagoro
KINMbKOX YyXXWX Aepxas; ...00 TOro X Yy uapcbkin Pocii, 0o cknagy sikoi
Bxoamno Ginblue 2/3 ykpaiHCbKMX 3eMenb, YKpaiHCbKy MOBY OQiLiiHO
TpakTyBanu sik ianekt pocincbkoi" [6]. Y Kueo-MorvnsHebkin akagemir,
Ae Haeuascsa O. MNaenoscbkuin ynpogosx 1779-1789 pp., Big 1784 p.
"CyBOpO 3abO0pOHSAETLCA YMTaTV NeKLUil "CinbCbkum Aianektom” (To6To
YKpalHCLKOIO MOBOI)" [12], WO BKOTpe 3BY>KyBano cdepy dyHKUiOHY-
BaHHS YKpaiHCbKOT MOBW.

IcTopis BupgaHHs rpamatukn O. [1aBnoBCLKOro B yMOBaXx iMnep-
CbKMX 3a00poH Byria NpOMOBUCTO TPMBaAnoH. K NOBIAOMMSE Cam aBToOp
y Bignosigi "MNpubaBneHie kb pammaTvkh Manopoccirickaro Hap huisi.
unu, OTBHTH Ha PeueHsito, 3ahnaHHyo Ha oHyto MpammaTuky" peLeH-
3eHTOBI rpamaTukv M. Lleptenesy B 1822 p., BiH "ykragas cBowo rpama-
TUKY Malxe TpUaLATb pokiB Tomy" [8] — omxe, nicna 1792 p. Ha gymky
. Osenaseniscbkoro, ceoto rpamatvky O. MaBnoBcbkuii Hanucae y
CankT-TNeTepbypsi, "geck mix 17931 1797 p." [1; 11, c. 14-15]. Pocinceka
akagemis 1805 p. BigMoBMNa y BMOAHHI, NOBIJOMMBLUY, LLO OO3BOMSE
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ny6nikauii nuLe "BiT4M3HAHO MoBOK" (TOBTO pocilicbkoto. — B. yrav)
[3, c. 46]. O. NaenoBcbkuiA, BUCOKOOCBIYEHUI BrxoBaHeLb Kneso-Moru-
NSIHCLKOI akadeMii, aneropyyHo HaTsikae Ha Te napopiiHe 0BroBopeHHst
Moro rpamaTtukm B CcTiHax Pocincbkoi akageMii cBoiM enirpacpom i3 catu-
pu CeHekun AHHes Tyuist "OrapbyseHHsa 6oxxectBeHHoro Knaegis" [10].

Yce x rpamatuka O. MNaBnoecbkoro 6yna HagpykosaHa 1818 p.,
WO cTano ogHuMM i3 HebaraTbox (oakTiB BuAaHb HOBOYKPAiHCHKOK
MoBOIO nepioay Big "EHeian” |. Kotnsipescbkoro 1798 p. n go "Kob3aps"
T. WeByeHka, Ha Yomy Haronowwye ™. [pabosud [2, c. 98].

MpoTe cnig 3BepHYTU yBary Ha 3acagHWYMA E€THOSMIHMBICTUYHUIA
npuHUMN OOpPMYyBaHHS BCIX YKPaAIHCbKMX rpaMaTuK — Big BWTOKIB Y
O. NMaenoscbkoro Ta ax o noyatky XX crt., skun 0. LLleensoB BU3Ha-
YMB K POMaHTUYHUIA: "POMaHTUYHa HacTaHOBa BUSBMSETLCS B MigHe-
CEHHi HapoaHOi MOBW 3 NiAKPECNeHHAM i 0COONMBOCTEN, Y HamaraHHi
BMSIBUTW B MOBI "OyX Hapody", HE3MIHHWI MPOTArOM YCbOro XUTTS Ha-
pogHoro, B GaxaHHi BiAcCisiTM cnpaeai HapoaHe Big Ternep 3HeBaxyBa-
HOrO KHWDKHOTO, "npupoaHe" Big, "LWTY4HOro", CBOEpiaHO-HaLioHarnbHe Bif
no3u4eHoro n MbkHapoaHoro" [13].

NpamaTuka O. [1aBNOBCLKOrO € AKepenom 3HaHb Npo YkpaiHy,
BifoOpaXKae MeHTanbHi pucK yKpaiHUiB, cneumdiyHi pucu yKpaiHCbKOT
MOBM, MUIBHO CroCcTepexXeHi aBTopoM. Came BOHM pobnsiTb rpamaTtuky
pOMaHTUYHOK B CeHci, Bu3HadeHomy HO. Lesensosum. O. [NaBnos-
CbKWA yciMa MOXNMBUMMK BepbanbHMMKU criocobamun penpeseHTyBaB
YKpalHCbKMUI €THOC, Y KOPCTKO LIEH3YPOBaHWX YMOBaxX BMXOA4Y NMOOAMHO-
KUX XYOOXHIX TBOPIB YKPaIHCbKOK MOBOK B Pociichkin iMnepii 3ymis
BiATBOPUTM LNICHY MEHTarnbHy KapTUHY CBIiTY YKpaiHLiB.

Ha Hawy gymky, rpamatuky O. [aBrnoBCbKOro MoXHa posrnsgatu
AK KOPOOLEHTPUYHY. ABTOP NOYYBAETLCS OOHWUM i3 HUX — MUSTUX MeEHi
criiggimyusHukie ("coom4yuyel”), yux 6i@ 00HO20 3i MHOK Maz2oHa MOIX
6pamis [7]. BiH Wwmpocepao po3aMipkoBye NPO OOM0 YKPaiHCLKOT MOBU: 3
ofHOro BoKy, Ha3vBakoun c1abkor MiHHK 3HUKOMO20 2080pyY, Hi Mepm-
800 Hi XKUBOK MOBOK Ta rnamM’amkoro [7], NPOTUCTaBNSKOYN Mariopocili-
CbKUU 208ip poCilchKii MOBI — aceobuwemy Hawemy S3uky [7]. T'. [pabo-
BUY Xxapaktepusye Takun mecedk O. [MaBnoBCcbKOro B TWUX CYyCMinbHO-
noniTMYHNX ymMoBax sik morioc cmepmi [2, ¢. 99—100]. 13 iHworo 6oky,
O. MNaBnoBCbKMIN BU3HAYaE YKPaiHCbKY MOBY SK 208ip, Wo € malbke
CrpasXHbO MOBOH0 [7], CTBEPIKYHOUM, LLO YKpaiHCbka MoBa (PyHKLiO-
HanbHa B YCIX XUTTEBUX CUTYaLsX, PI3HUX CTUNSX KOMYHIKYBaHHS: HEtO
nieeKo... 30bpaxamu npucmpacmi, fnpuemMHo xapmysamu [7]. ABTop
3aKnuKae 0O aKTUBHOMO HayKOBOTO YNopsiAKYBaHHA MOBM, YHOPMYBaHHS,
OYULLIEHHS, MIATPUMYBaHHS Ta HagaHHs 1 nepcnekTus. MMisHaHHA MeH-
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Tanitety Hapogy Moxnuee, Ha gymky O. [laBrnoBcbKOro, nuwie yepes
BMBYEHHS MOro MOBW, KyNnbTypu Ta icTopii: HalidemaribHilwe risHaHHs. ..
06psidie, 38u4aie KOXHO20 Hapody pobumbcs Yepes (io20 MO8Y; MOB/EH-
Hs1 (crioso, mMosa) € Yydosum dapom...; He 3bepizamu 2080pie — 3Ha4Umb
He8OsIYHO pyliHysamu cmesto, Wo eede Hawl po3ym Ao OOCSSHEeHHS
Ub020 MOHAMMS, XMO X HaM [oKaxXe ICMUHHY CymHicmb Hawux
rnpedKie y MUHY8WUHI, SIKWO MU He 36epexxeMo CripasxHbo20 criocoby
IxHbO20 OymMoK ma mosu? [7].

O. NaBnoBCbKUIA 3aCTOCOBYE Pi3HI BUOW XapakKTEPUCTUKN yKpalHLiB
Ta yKpaiHCbKOI MOBM Y CBOEMY HayKOBOMY JOPOOKY:

1. ABsTOpCbkUIA HapaTuB y nepegmosax ("BMbcTto npegucnosis”,
"O counHeHun n o ctmuxoTtBopcTBH Manopocciickomb"; y nicnsamMosi
"O0wwis 3ambuaHia" gk crnocid MeHTarnbHOI XapakTepUCTUKM YKpaiHLiB:
51 3Haltwos y HUx 0ewo npUeMHo-MenaHxositiHe, Wo pisHUMBb iX, MOXe,
8i0 yCiX IHWUX MewkKaHUie 3eMHOI Kyri; 80HU donuminusi, 20Cmpi,
CXurnbHi o My3uku ma crigy; npusimHdi, Marome 8id4ymmsi cripagednu-
socmi, npupodxeHy 30ibHicmb 00 Hayk; rpaurorome Muxo, ane HadilHo;,
wupi, oxadHi, romipkosaHi [7]; BM3Ha4ae ambiBaneHTHe NoeaHaHHS
noMUCNMBOCTI 3 g8ecerticmito Oyxy [7]; yKpaiHCbKi rnicHi MesioQitiHi U HKHI
[7]; Bipwwi # nicHi matoTb Ge3niyu CIOXETIB, SKi € Oyxe npupodHUMU ma
wupumu [7].

2. TeKcT yknageHoi rpamaTuky sik crnocib onmcy crneumdivHmx goo-
HETUYHUX, rpaddivHNX, NEKCUKO-CEMAHTUYHKX, AEPUBATONONYHIX, rpama-
TUYHUX PUC YKPaiHCLKOI MOBW — "Hap hyis", "KoTopoe cocTaBnseTb NoYTU
HaCTOSILLi s13bIKB": cneumdiky BUMOBM 3BYKIB T i I, [43], [O%], cneumdiky
3acBOeHHs 3ByKa [th] (rpadp. 9) B rpeumsamax Towo; OyHKUIOHYBaHHS
KIMUYHOTO BiAMIHKa iIMEHHMKIB (iNOCTPYOUM ykvBaHUMK B YKpaiHi napa-
OUrMaMmn iIMEHHWKIB f1laHe, MaHi, rfaHu, raHose);, HapOOHOPO3MOBHI
(POPMU EKCTMPECUBIB Ha NO3HAYEHHS MIpU BUSIBY O3HAKW MPUKMETHUKIB
(usb CbIHa MOMO PHbIU; Ay Xl Oyxkitiwbid, Hauay»(uJb/u usb 6icogozo
CbIHa Oy Xbili; 300p06E HHbILL; AYXKE HHbILL; 8PaXe HHbIL; YOPME HHBITOLLLO
[7]); sickpasi Ta Garati psgM OEMIHYTVBIB — IMEHHWKIB Ta MPUKMETHWKIB;
aBTOP HaBOAMUTbL MPUKNAAM PO3MaITUX OepUBaTO-NOMYHNUX TUMIB YKPaiH-
CbKWX KOHOTaTMBIB Ha POHI IXHBOI NOBHOI BIACYTHOCTI B POCIMCHKIN MOBI:
COHeLIKO COHeqquo KYCOYOK®B, Kycoqeqom: KyCOe4eqOoKb, Mare HbKil,
Marie CeHbKill, Mane CeceHbKill; MayrIIeHbKit, Mautore CeHbKil, mauyfore-
ceceHbKill, MauroneHBYKIl, Maurone ceHBuykill, Maurone ceceH Bukili[7];
cneumdiyHi CMHTaKCUYHI cnocobu KOMMEHCYBaHHSA OIEMPUKMETHUKIB Y
PO3MOBHOMY MOBIEHHI, NapaaurMa sikux, Ha Aymky O. MaBnoBcbKoro, B
YKpaiHCbkii MOBI 30BCiM BiACYTHS: ﬂoOau naHb/qy/ MbIHI MY10 ce/qu,
wo Ha cmon/ cmoims; TeIMyws S HeYy8b mel KasaHi, U0 6b UepKei
O8Kb Ybimaen [7].
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3. YKpaiHCbKO-POCINCbKUIA CIIOBHUK SIK CMOCIO NOAaHHSA KOHTPacTUB-
HOI pO3MOBHO-MOGYTOBOI Nexcukn "Kparkin Manopoccirickiii Criosapb":
Bamsko, mamo, naHomeus — poc. omeus. Llkoda! — poc. xanb!
Lleae nHbIKB — Poc. KUpu4HBbIL Macmepb. Cmopyaka — poc. Cmpemao-
J108b, 20710800 6HU3DL [7]; 30KpeMa Oe3ekBiBaneHTHOI eTHorpadpivHol
nekcuku: IMamry wka — poc. nyxnbiti 2phuHessili xnHbeub. Momanuj—
poc. xn1hbb uUcKpoweHHbIl 8b 800y eMbhcmo cyxapel, Cb COJfIbIO.
CriacmioHb!l — poc. rbiwKu. LLynbIKG — poc. 2anywKu ¢b MakoMb U Cb
medom [7].

Cepepn 3aranbHOBXMBaHOI nekcukn "CrnoBa npuHagnexawis Kb
HatypanbHoi WcTopin" BUPI3HAETLCS rpyna YKpalHCbKUX KONMOPUTHUX
BEPHAKYNSPHUX Ha3B pocnuH (62 3i 149 HasB): JKepyxa — poc. Kpechb-
canamb. 3a Bubili X0n0d0Kb— POC. Crapxa, nepexkamu-rione. [nbiea —
poc. 6apeomoma. []ynsi— poc. Keumb, apMyOb. LLI08KO8bIUs— poc. wert-
KoguYHoe Oepeso. LLIosKy Hb— poc. 6e3rodHoe LWesTKosuyHoe depeso [7].

4. CnoBHuK "MimeHa faeMbls Mpy KpeLLeHin" sik crnocid okpecneH-
HSI CIMOBOTBIPHOIO PO3MaiTTHa Ta BapiaTMBHOCTI afanToBaHWUX HAPOAHUM
MOBMEHHSIM aHTPOMOHIMiB-AeMiHyTuBiB: Bieds, Oedwowka, Eedoxa —
poc. Eedokis. [ana, Manka, Manycs— poc. Azabis. [pbiubko, [PbiubIKb,
pbub — poc. Mpuzopitl. Slesko, Jlesy ce— poc. Jless [7].

5. CnOBHUK KOMOPUTHUX YKpalHCLKMX igiom Ta napemin "dpasbl, 1
nocnosuLbl Manopoccilickis®™ MOCKan;i 8e3Mbl — poC. obMaHbI8amb,
Mymb/mb (6opoyaemn) Kb y ceni Mockans sikb y 2pe6ri bich BbidHo
3b 3a0y wWo MapxuMb— poc. 8UOHO cosy 1o roriemy. I 060pbl Krbime,
Hexall meosi HeauHe — poc. eKkb paseosopurics. Obb mbikoni da U
HiKkO fibI— poc. nocn B doxoKuKa b Yemeepzb [7].

6. MNpoekuis onucaHMx napagurM (NEKCUKO-CEMaHTUYHUX, rpama-
TUYHUX TOLLIO) Ha Pi3HOXaHPOBY CUHTArMaTuKy TBOPIB — Bif OKPEMMX
hpa3 po3MOBHOIO CTUMIO, NOBYTOBOrO Aianory CensiH, TEKCTY HapogHOi
nicHi ("MOMiHb, roOMiHb No Ay6poEl) Ao BipwosaHoro Teopy "Bakyna
Ummp", wo pasom i3 "MopnuHnaow” i "BoskeM", Ha aymky M. 3eposa,
"SBMSATL COOOI0 NEPLUMIA NOYATOK KOTNSPEBLUMHW. .. HEBUCOKOI XYO40X-
HbOI BapTOCTK i CTOATL Ha camim noposi nitepatypu" [5]. Cepen npw-
kragie TekcTis pisHnx ctunis O. MNaBnoBCLKUIA PO3MILLYYE 3MOOEMNbOBaHY
oroBiab (Big, nepLUoi 0cobn) ykpaiHUg-MilLlaHWHA, SIKOTo, HarneBHO, MOXHa
ineHTUikyBaTh 3 aBTOopoM. Temoto "OTpbiBKa U3b UCTOPIM HKoTOoparo
ManopoccisHuHa" € nogopox Ao CankTr-leTepbypra no kap’epy, 6aratcTeo
Ta HEMUHYYi posyapyBaHHs — Oakb MO8b mobi He moll C8imb...
Memem6y pxb [7] — yepes HeaaaTHICTb acUMIMIOBATMCA MOMPU KIHOHOBY
MeHTanbHy HacTaHOBY 6aTbka nia Yac NPoLLaHHsA 3 CUHOM-MaHOPIBHUKOM —
TpUMAaTMCA BUCOKOIO MOKPOBUTENS-3eMIIsKa A OyTy NOKIPHUM.
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Ak npvknag poO3MOBHOrO CTUMIO, WO BifOOpaKae MeHTanbHICTb
censih-ykpaiHuie, O. MNaBnoBcbkUiA HABOAWTL NOBYTOBWI Ajaror i3 Tpagu-
LiHUMM YKPAIHCBKMM ETUKETHUMW BUpasammy CyO' eKTUBHOI MOAarbHOCTI,
LLIO 3aCBIAYYIOTh LUMPI Ta 40BPO3NINMBI B3aEMUHM B rpoMai: — Maza (iby
gamb! — 390posn, 300poeb Jlesqerky! — atieaall 6pamiky mit!— Ta
no3biume 6ydbme 1ackoebi Cokipbl. — Criackl6i éams! Mpowatime! [7].

MoegHaHHAM pPi3HWMX BWAIB NIHMBICTUYHOTO OMUCY B rpamMaTtuui
(aBTOPCBHKMI HapaTuB, TEKCT rpamaTukK, YKPaiHCbKO-POCIMCLKUN CrOB-
HMK KOHTPaCTMBHOI PO3MOBHO-NMOBYTOBOI Nekcuku Ta 6e3ekBiBaneHTHoI
eTHorpaivyHOl MEKCUKK, CMOBHUK 3aCBOEHWMX YKPAIHCLKOIO MOBOHO
YYXKOMOBHMX aHTPOMOHIMIB, CMIOBHVIK iAioM Ta napemin, dyHKUIOHYBaHHS
nekcem y pisHoxaHpoBux TBopax) O. MNaBnoBcbkuii 306paxye LinicHy
€THIYHO-MOBHY KapTWHY CBIiTY YKpaiHCbKOro Hapoay.

Moro kopaoLeHTpUYHa rpamaTtiika BubyayBaHa Ha eTHOMIHIBICTMY-
HUX 3acafax, € JKepenomM 3HaHb Npo YKpaiHy, 3acBigyye CBOEPIAHICTb
YKpalHCbKOI MOBU Ta Ti NepcrnekTuBY, AeKrnapye akTUBHY rpOMaasiHCbKy
no3uuito aBTopa, WO 3aKknaB MeHTanbHi Ta pinocodcbki OCHOBM
PopMyBaHHS YKpalHCbKOrO MOBO3HaBCTBaA.
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B. H. Nyrau
KaHamaaT oUIonorMyeckmx Hayk, AOLEHT kadpeapbl YKpanHCKoro A3bika HexmHekoro
rocyAapCTBEHHOrO YHuBepcuTeTa umenn Hukonas Morons

"KT0 e Ham nokaxeT UCTUHHbIA 06pa3 HalMnX NPeaKoB, €CNU Mbl HE COXPaHUM
HacTosiLero obpasa nx Mmbicnen u peun?":
200-neTnto rpammaTukm Anekces NaBnoBcKoro

Iy pammamuka A. lNasrosckozo — amo riepeas rieqammHdasi epaMmamuka Hoeoc0o yKpauHCKO20
sA3bika. B ycroeusx omcymemeusi praUHCKOEI aocydapcmeeHHocmu OHa roJsoXura Hadaro
u Ha cneOyiOLuue cmo fiem onpedenuna SMHONUH28UCMUYeCKUl npuxyun d)opMUpoea-
HUs1 ecex nocne@yfoLuux YKPauHCKUX epamMmMamuk. I'pammamUKa A. lNasnosckoeo cmana
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UCMOYHUKOM 3HaHul 06 YKpauHe, OHa ompaxaem MeHmalbHble 4Yepmbl yKpauHUes,
crneyughuKy yKpauHckoz20 sisbika. A. [Nasnosckuli eepbarnbHbiMu cpedcmeamu rpedcmasurt
YKpauHcKull amHoc. E2o epaMmamuky MOXHO paccMampusams Kak KopOoUeHMpPUYECKYIO:
MeHmarbHO asmop Yyecmeyem cebsi ykpauHuem. 1o eeo MHeHuUIo, Mo3HaHue MeHmanu-
mema Hapo0a, e20 Ky/bmypbl U UCMOPUU 803MOXHbI NTUWLL Yepe3 u3y4eHue e2o POOHO20
sA3bIka. B ceoém HayyHoM mpyde A. [Nasnosckuli omobpaxaem UernocmHyo 3MHOS3bIKO-
8y0 KapPMUHy MUpa yKpauHCKo20 Hapoda U codemaem pasHbie 8udbl /TUH28UCMUYECKO20
OnucaHusi: aemopcKull Happamue, Mmekcm 2pamMMamuKu, YKpaUuHCKO-pYccKull criosapb
KOHMpacmueHoU pa32080pHO-6bIMO8OU fTeKcuKu, 6e3akausarnieHmHoU amHogpaguyeckoll
JIEKCUKU, crioeapb adanmuposaHHbIX ¢hopM aHMPOMOHUMOS, criogapb UGUOM U napemud,
GbyHKUUOHUPOBaHUE STEKCEM 8 MPou3sedeHUsIX pasHbix cmurell U XaHpoe.
KopOoueHmpuyeckasi epammamuka A. [1agrnoscko2o nocmpoeHa Ha SmHouHae8UuCmuYec-
Kol OCHO8e, CrlyXUum UCIMOYHUKOM 3HaHuli 06 YkpauHe, omobpaxaem crieyughuyeckue
Yepmbl YKPaUHCKO20 fi3blka U €20 MepCrieKmusbl, aKmueHY 2paxO0aHCKYH Mo3uyuro
asmopa, 3anoxuslwiee0 MeHmarsnbHble U (hUIocoghckue OCHOBaHUSI GhOPMUPOBaHUST
YKPAUHCKO20 513bIKO3HaHUS.

Kmrouesnle criosa: epammamuka A. Naenosckoeo 1818 200a, kopdoueHmpuyeckasi epamma-
muKa, repeasi spaMMmamuKka HOB020 YKPAUHCKO20 $i3blka, 6e33KeusanieHmHasl IEeKCUKa,
3MmHoepaghu3Mbi, UOLUOMBI, MEHMaITbHBIE YEPMbI YKPAUHUES, SMHOSI3bIKO8as KapmuHa MUpa.

V. M. Puhach
Associate Professor of the of the Department of Ukrainian Language
Nizhyn Mykola Gogol State University

"Who else beside us will show the real characters of our forefathers, if we do not
save the real methods of their thoughts and speech?":
dedicated to 200th anniversary of grammar by Oleksij Pavlovskyj

The Grammar by O. Pavlovskyj is the first printed grammar of the new Ukrainian language.
In the conditions of absent Ukrainian state, it initiated and determined the ethnolinguistic
principle of forming Ukrainian grammar for the next hundred years. Grammar by O. Paviovskyj
is a source of knowledge about Ukraine, reflects the mental characteristics of Ukrainians,
the specifics of the Ukrainian language. O. Pavlovsky represented the Ukrainian ethnos by
verbal means. He was able to reproduce a holistic mental picture of the world of Ukrainians
in the strictly censored conditions of the Russian Empire when only a few fiction books were
printed in Ukraine. Grammar by O. Paviovskyj can be considered as a cardio central. since
the author mentally feels Ukrainian. In his opinion, the knowledge of the mentality of the
people, of his culture and history is possible only through the study of his native language.
In his scientific work O. Pavlovsky describes more complete ethnic and linguistic picture of
Ukrainian world and combines various types of linguistic description in grammar: the
author’s narrative, the text of grammar, the Ukrainian-Russian dictionary of contrastive
spoken-communicative vocabulary, the non-equivalent ethnographic vocabulary, the
dictionary of the learned forms of anthroponyms, Dictionary of idioms and paroemias, the
operation of lexemes in various multi-genre works.

O. Pavlovskyj’s cardio central grammar is based on ethnolinguistic principles, is a source of
knowledge about Ukraine.lf shows specific features of the Ukrainian language and its
prospects in the future declares the author’s active civic position, which laid the mental and
philosophical basis for the creating of Ukrainian linguistics.

Key words: Grammar by O. Paviovskyj in 1818, cardio central grammar, first grammar of
the new Ukrainian language, non-equivalent vocabulary, ethnographic, idioms, mental
features of Ukrainians, an ethnolinguistic picture of the world.



